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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৫৭৮

১৯/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৫. বািয়ন তালাকাা ীর জন খারেপাষ নই

باب الْمطَلَّقَةُ ثَلاثًا لا نَفَقَةَ لَها ‏‏

আরবী

مهالْج ،ِبا نرِ بب ِبا نانُ، عفْيدَّثَنَا سح ،يعكدَّثَنَا وةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا احو

ثًا فَلَما ثَلاا طَلَّقَههجنَّ زَوا سٍ، تَقُولقَي ةَ بِنْتمفَاط تعمس قَال ِدَوِيرٍ الْعخَيص نب

هال ولسر ل قَال نَفَقَةً قَالَت لاو َنه عليه وسلم سال صل هال ولسا رلَه لعجي

صل اله عليه وسلم ‏"‏ اذَا حلَلْتِ فَآذِنين ‏"‏ ‏.‏ فَآذَنْتُه فَخَطَبها معاوِيةُ وابو جهم واسامةُ

بن زَيدٍ ‏.‏ فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ اما معاوِيةُ فَرجل تَرِب لا مال لَه واما

ابو جهم فَرجل ضراب للنّساء ولَن اسامةُ بن زَيدٍ ‏"‏ ‏.‏ فَقَالَت بِيدِها هذَا اسامةُ اسامةُ

لَكِ ‏"‏ ‏.‏ قَالَت رخَي هولسةُ رطَاعو هةُ اله عليه وسلم ‏"‏ طَاعال صل هال ولسا رلَه فَقَال

فَتَزوجتُه فَاغْتَبطْت ‏.‏

বাংলা

৩৫৭৮। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... আবূ বকর ইবনু আবূ জাহম ইবনু সুখায়র আদাবী (রহঃ) থেক

বিণত। িতিন বেলন, আিম ফািতমা িবনত কায়স (রাঃ) ক বলেত েনিছ য, তার ামী তােক িতন তালাক

িদেয়িছেলন। এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার জন বাসান ও খারেপােষর অিধকার

দনিন। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক বেলেছন, তামার ইত পূণ হেল তুিম

আমােক জানােব। এরপর আিম তাঁেক ইত পূণ হওয়ার কথা জানালাম। তখন মুআিবয়া (রাঃ),আবূ জাহম (রাঃ)

ও উসামা (রাঃ) তােক িবেয় করার াব পাঠান।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ মুআিবয়া তা একজন গরীব মানুষ, তার কােছ কান ধন

সদ নাই। আবূ জাহম স তা ীেদর হারকারী। তেব উসামা - তােক ামী িহেসেব হণ করেত পার।

তারপর িতিন হােতর ইশারায় বলেলন, উসামা তা এপ এপ। এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ আাহ ও তাঁর রাসূেলর আনুগত করাই তামার জন কলাণকর। িতিন বেলন, তখন আিম

তােক িববাহ করলাম। ফেল আিম ঈষার কে পিরণত হলাম।
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English

Fatima bint Qais (Allah be pleased with her) reported that her husband
divorced her with three, pronouncements and Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) made
no provision for her lodging and maintenance allowance. She (further said):
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to me: When your period of 'Idda is over, inform
me. So I informed him. (By that time) Mu'awiya, Abu Jahm and Usama b.
Zaid had given her the proposal of marriage. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: So
far as Mu'awiya is concerned, he is a poor man without any property. So far
as Abu Jahm is concerned, he is a great beater of women, but Usama b.
Zaid... She pointed with her hand (that she did not approve of the idea of
marrying) Usama. But Allah's Messenger (may peace be upon himn) said:
Obedience to Allah and obedience to His Messenger is better for thee. She
said: So I married him, and I became an object of envy.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13189

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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